
Preface 

Cela fait longtemps que les etudes linguistiques basques bene£icient de la con
tribution de bascologues non basques d'origine ou d'adoption. Depuis la fin du 
1geme siecle, c' est beaucoup grace a eux que la bascologie, malgre l' absence jusqu'a 
une date recente d'universite en Pays Basque, est demeuree en contact avec les 
grands courants de la linguistique. Sans pretendre a aucune exhaustivite, quelques 
noms suffiront a rappeler l'importance de cette tradition jusqu'au debut des annees 
1970: Humboldt, Bonaparte, van Eys, Vinson, Schuchardt, Uhlenbeck, Lafon, To
var, Martinet, ... Les etudes linguistiques realisees sur place jusqu'aux annees 60 
etaient essentiellement l'reuvre d'erudits en marge du cadre institutionnel scienti
fique, comme Azkue ou Lafitte, dont on ne dira jamais assez pourtant combien est 
grande notre dette a leur egard. 

Ce temps est desormais revolu, et la figure emblematique de L. Michelena, fer
vent promoteur de l'Universite du Pays Basque dans les provinces iberiques, a 
symbolise la naissance d'une linguistique basque se developpant sur place dans un 
veritable cadre scientifique. Les etudes basques beneficient donc aujourd'hui d'une 
infrastructure universitaire solide, dans les provinces de la Communaute autonome 
en particulier. La recherche linguistique est desormais assuree en bonne partie par 
des universitaires et chercheurs travaillant sur place, sur ce versant de la frontiere, 
mais egalement sur l'autre, depuis notamment la mise en place d'une unite specia-
lisee associee au CNRS a Bayonne au debut des annees 80. . 

Malgre cette evolution dont il y a tout lieu de se feliciter, la contribution des 
bascologues n'etant pas originaires du Pays Basque, comme J. Allieres, G. Rebus
chi, R. de Rijk ou L. Trask, reste tres importante. Elle joue un role decisif dans Ie 
developpement des etudes euskariennes en evitant les risques d'enfermement ou de 
dessechement pouvant resulter de deux facteurs dis tincts mais se renfon;:ant mu
tuellement: d'une part, la place considerable prise au niveau local par les questions 
de linguistique appliquee, comme cela est naturel compte tenu de la situation de la 
langue basque; d'autre part l'evolution a la fois rap ide et passablement heurtee de 
la linguistique theorique au cours des dernieres decennies, et caracterisee par la dif
ficulte a construire un nouveau paradigme admis par l'ensemble de la communaute 
des linguistes. La tentation est forte alors de se replier sur des etudes pratiques et 
ponctuelles, abritees de ces tempetes, et toujours utiles dans un domaine reste trop 
longtemps neglige comme celui de la bascologie. Mais Ie risque est grand egalement 
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qu'en l'espace de quelques annees Ie retard accumule dans les secteurs les plus 
dynamiques et innovants soit tel qu'il apparaisse comme difficilement surmontable. 

Ce risque a pu etre jusqu'ici conjure pour l' essentiel: que l' on consulte les bi
bliographies des theses de linguistique basque de£endues ces dernieres annees; Ie 
simple calcul du pourcentage des articles et ouvrages cites posterieurs a 1980 tra
duira la prise en compte des evolutions recentes. Par ailleurs, si Ie Pays Basque est 
fort heureusement aujourd'hui Ie principal centre de la recherche en linguistique 
basque, la part prise par les travaux realises par des chercheurs, doctorants ou en 
post-doctorat, ou encore enseignant a I' exterieur du Pays Basque, en Europe ou 
aux Etats-Unis, demeure capitale, temoignant ainsi du souci de renouvellement et 
d' enrichissement de la recherche au contact des grands courants de la linguistique 
contemporaine. 

Dans ce contexte, on comprend queUe importance ont pour Ie dynamisme et Ie 
developpement des etudes linguistiques basques les linguistes developpant leurs tra
vaux dans un environnement plus proche des preoccupations generalistes ou theo
riques, et plus degage des contingences resultant de la demande sociale dans Ie do
maine linguistique. En effet, grace a cet apport, s'introduisent de nouvelles 
approches, se formulent de nouvelles problematiques, sont employes de nouveaux 
outils theoriques, en meme temps que les progres accomplis dans Ie domaine de la 
bascologie sont mieux connus a I'exterieur. Les travaux de G. Rebuschi dans Ie 
domaine de la basco logie, et dont quelques uns parmi les plus significatifs sont 
rassembles dans Ie present volume, illustrent parfaitement la situation qui vient 
d'etre decrite en quelques mots. 

G. Rebuschi, actuellement professeur de linguistique generale a la Sorbonne 
Nouvelle (Paris III) appartient a une generation de chercheurs qui s'est engagee 
dans les etudes linguistiques au debut des annees 1970. Attire par les ouvertures 
theoriques caracterisant les etudes syntaxiques de cette peri ode, en particulier dans 
Ie domaine de la formalisation, il suit l'enseignement de Culioli, sous la direction 
duquel il redige sa these d'etat: Structure de l'enonce en basque (1982), pubIiee deux 
ans plus tard (SELAF, Paris). Les articles relatifs a l'analyse des formes verbales et 
aux questions diathetiques rassembles ici correspondent a cette periode. La preoc
cupation majeure de l'auteur est de retrouver, dans une demarche integrant la di
mension enonciative, les elements abstraits, formulables en termes generaux, per
mettant de comprendre la structure de formes morphologiquement complexes. 
Appliquee au basque, cette demarche ne pouvait ignorer Ia morphologie verbale, 
et de fait les apports de Rebuschi dans I'analyse des formes parfaites et (anti-)pas
sives du basque, comme des formes aUocutives, ou de diverses constructions a mo
dalite particulieres comme les hypothetiques, sont desormais incontournables. Elles 
illustrent Ie souci constant de l'auteur d'associer a une approche orientee vers la 
generalisation, Ie soin du detail et une prise en compte minutieuse de la variete tant 
synchronique que diachronique. Elle ont a cet egard un caractere exemplaire. 

A partir des annees 1980 et en particulier apres la publication des conferences 
de Pise de Chomsky, Rebuschi va situer ses travaux,dans Ie cadre de la theorie du 
gouvernement et du liage, selon la designation usuelle au cours de ces annees. Jus
que la, Ie modele transformationaliste offrait des solutions contradictoires au pro-
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bleme de la variete linguistique. D'une certaine fac;on, la formulation particuliere 
des diverses regles transformationneUes permettait de prendre en compte la speci
ficite des constructions, et donc des langues, mais en meme temps les regles de base 
attachees au modele, et la domination de fait des travaux portant sur quelques lan
gues, dont en particulier l'anglais, donnait l'impression d'une carence dans la prise 
en compte de la diversite des langues. Dans Ie cas des langues comme Ie basque, Ie 
risque etait a la fois de se trouver en presence d'un ensemble de regles ad-hoc, et 
en presence de regles generales descriptivement inadequates. La regIe P ===*" SN 
SV, souvent consideree a l'epoque a la maniere d'un universel, symbolisait ce pro
bleme: par dela l'asymetrie sujet-objet, quel pouvait etre Ie statut du SV dans une 
langue comme Ie basque? 

Ce n' est pas un hasard si les travaux de Rebuschi dans Ie cadre generativiste 
sont issus de la parution des conferences de Pise. On y trouve clairement formulee 
par Chomsky, a la suite de travaux de Hale, l'hypothese de la non-configuratio
nalite. On y rencontre egalement une formulation developpee de la theorie du liage. 
Cette derniere offrait un puissant moyen d'investigation alliant a la fois la generalite 
des regles et la variete des solutions rencontrees sur des thematiques nouvelles. Pa
rallelement, divers travaux, tels que ceux de J. Whitman ou de E. Jelinek sur les 
parametres de la configurationalite, ou encore de K. E. Kiss sur la structure du 
hongrois, montraient qu'il etait possible dans ce cadre theorique d'aborder des 
questions specifiques comme Ie marquage focal pre-verbal, ou Ie positionnement 
libre des constituants, de maniere nouvelle. 

Deux domaines de recherches dominent les travaux de Rebuschi durant cette 
periode: Ie debat sur la (non-)configurationalite de la phrase basque, la theorie du 
liage et des questions associees: niveau de representations, localite, ... On trouvera, 
bien sur, l'echo de ces preoccupations dans Ie present recueil. La question de la 
configurationalite, qui fut l'objet de vifs debats a la suite en particulier de l'article 
Pour une representation syntagmatique duale est aujourd'hui depassee du moins 
dans sa formulation primitive. D'une part l'hypothese d'une structure syntaxique 
plate n'est pas apparue tenable dans Ie cas du basque, et d'autre part un large con
sensus s' est degage bientot parmi les linguistes travaillant dans ce cadre theorique, 
qui enleve au sujet son statut d'argument exterieur, c'est-a-dire projete en syntaxe 
en dehors du SV. Par ailleurs, une pluralite de projections fonctionneUes apparait 
desormais a la place de l'unique projection I dominant immediatement Ie SV. Dans 
un tel cadre la problematique sous-jacente au statut du SV dans telle ou teUe langue, 
et plus generalement du 'scrambling', se presente en des termes tres differents. Tou
tefois on retrouvera ici avec interet, et les jeunes linguistes avec profit, l' exam en 
d'une question qui a domine les etudes syntaxiques basques durant les annees 80. 

Les travaux de Rehuschi au cours de la periode suivante furent consacres a la 
question du liage, et a l'examen des differents pronoms et anaphores du basque, et 
on en trouve Ie temoignage ici a travers plusieurs articles significatifs. J e voudrais 
attirer l'attention sur Ie point suivant: un bascologue non averti pourrait juger ne
gativement les differents affinements, retouches, redefinitions, que l' auteur apporte 
a ses analyses en l' espace de quelques annees a travers diverses publications. Si ce 
lecteur fait l'effort de suivre les argumentations, il verra cependant qu'il s'agit pre-
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cisement ici d'une illustration de la demarche scientifique. Au fur et a mesure de 
leur elaboration, Ies principes theoriques sont confrontes a l' observation empirique, 
en evitant les ecueils consistant, soit a renoncer a la precision descriptive, soit a 
disqualifier des instruments d'anaIyse ayant fait la preuve par ailleurs d'un haut 
degre d' adequation empirique, sans en proposer de nouveaux mieux adaptes. C' est 
en particulier I'analyse de here dans I'usage classique et navarro-labourdin qui a 
fourni a Rebuschi l' objet d'investigations extremement approfondies. Le dernier 
article pubIie ici fait enquelque sorte Ie point a ce sujet, a la suite de p1usieurs 
annees de discussions theoriques dans la communaute des linguistes, mais aussi de 
recherches personnelles sur Ie basque et diverses autres 1angues. Au demeurant, a 
travers la double nature accordee au morpheme here a ce stade de Ia recherche 
(pronom syntaxique, anaphore semantique), on pressent que Ie dernier mot n'est 
pas dit. 
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